biteljev prirodoslovijac in »Aklimatizacije
Zivali in rastlin.<

Marija Dmitrijevna ni vsesvetna udce-
njakinja svoje stroke, kakor se je, na pri-
mer, na -vsem svetu proslavila s svojim
peresom za temni narod, za nevedno ljud-
stvo gospa Bahmetjeva; Marija Dmitrijevna
ni imela vsesvetne nadarjenosti, pa¢ pa je
imela vsesvetno ljubezen k prosveti svo-
jega mnaroda in k vedi majke prirode. K
narodni omiki in k skrivnostim prirodnim
mikalo jo je srce vse svoje Zivljenje. Ka-
kor smo videli, gmotnih ovir Marija Dmi-
trijevna ni spoznala, no skusila je mnogo
nravstvenih muk, ktere proizvaja nesoglasje
teZenj starejSih s teZnjami mlajsih, in ta
dusevna nesloga je navadno bolj neusmi-
ljena, nego so zapreke raznih unanjih &i-
niteljev. Take teZkoce premaguje le pravi
poklic in prirodna ljubezen k vedi, taka
goreca ktera je
vsake budalosti in

&ista  od
tudi

ljubezen,
na bo-
dalakozakov ne leze... Marija Dmi-
trijevna, na dolgo ti ostanes svojemu na-
rodu blaga prosvetiteljica, a svojim soro-
jakinjam Ziv primer, po ¢em i kako naj
hrepeni njih um in srce ...

BREZ DELA.

PO ITALIJANSKEM IZVIRNIKU ADE NEGRI
PREVEL Z L. M.

Raztrgan in ogorel, moZ — orjak
Vznesene je postave, —

Ne znam, bil je tezak, koval, vojalk,
Obstal bil oblédel v odprtih durih :
Brez dela bil je siromak,

»Rad delal bi, krepik sem in mocin
In ni¢ mi ni pretezko;

Ves teden iscem sluibe dan na dan,
Na yratih vseh sem Ze potrkal,

A dela iskal sem zamans,

Ne vem, kdo mu je bil odgovor dal,
7 besedo trpko ga odpravil;

A mo# bolestno je zatrepetal,

In glas iz prs potriih kot jecanje
Oznanjal je brezdanjo Zal.

244

Dejal je: ,Oh ne tirajte me piog,
In spomnite se svojcev;

Britko prebiti reviine je nof

In glada mreti; spomnite se svojeev,
Ki smrt jih vzela je nekoc !©

In dalje: ,Ce vernjete v Boga,

Ne titajte me dalje,

Jaz hofem delati, kar roka znd; —
Potapljenca kdor htel bi zapustiti,
V Bogid pa¢ ne veruje tal*

Ne vem, kdo mu je bil odgovor dal.

Z besedo trpko ga odpravil,

Omahnil pa je skoraj on do tal,

In brez besed, korakom tezkim, trudnim
Svoj pot je spet nadaljeval,

A revefu sledil je moj pogled,
Strme¢ za njim v daljavo ;

Kakd po cesti trdi suh in bled
V vrocini Zgoci je naprej korakal,
KaZo¢ gladi in jada sled.

Tzginol je. Osodo pa moZa

Jaz gledala sem v duhu,

Ki mo¢ njegovo nihée ne disla,
Ki strgan in opefan dalje sope,
Bera¢, obupnega sred,

Skoz mesta videla sem in vasi
Korakati ga drzno;

In pravil je ljudem, kako trpi;
Zaman, — Neznosnih muk ga skalna teZa
Ob cesti koneéno zgruadi.
Prebode bol skeleda mi srcé:
,Odpusti mi, odpusti “

In iice porosijo mi solzé

Nad vso sramoto in krivico,

Ki jo nedolzniki trpé!

TRENOTKI NIRVAN.
Utrinki plamena vefnega.
Zupandéis.
2[XII. 1900.
Po moji dusi polje Zivljenje.
In to pljuska ob njo in jo obliva,
A dale¢ okrog plavajo pene, ki Sumé
in se kadé — rodilo jih je bujno Zivljenje.
A sredi iz pen vstaja, kot lahen mu-
selin, Venera.
Rodila se je iz pen.



2/X1I, 1900,

»Ah, kako je kratko to naSe Zivlje-
njee, je vzdihnil nekdo, ko je kvartal.

sAh, kako je dolgo¢asno to nase Ziv-
ljenjee, je rekla bogata Evica, zevaje po
zofi, —

In pod oknom so peljali tata, ki je
ukradel kos kruha.

5/XTI. 1909.

Voda, voda, nisi li taka, kot so norci.
Pocasi teces, samo lahni valcki se (i snu-
jejo po povrdju, in na njih se gugljejo
solnéni zarki v colnickih svetlobe, a vsa
masa se pomika naprej. A ko si prisla do
skal, kdo naj te spozna, tebe razpenjcno,
tebe razprSeno. Togotna si, kot koketna
razvajenka. In v mavrico se razstavljajo
poslanci pocetnika Zivljenja, ko odletava$
od skal, od njihovih satiri¢nih zob, ki Strle
kvisku in te gledajo, ki hropes. A druge
so se potuhnile, potegnile glave k sebi in
ti grmid jezno ¢eznje in se razkuhavas v
skritih tolmunih in penis, kot ustne pobes-
nelega pijanca.

Voda, gledal sem te in se uzrl po nor-
cih. Lj, kako lepo so se smehljali, in kako
»vodene« so jim bile o¢i. Ti si se zrcalila
v njih, tvoj princip: plitkost, tvoja barva.

In razpenili so se in razburkali. Kako
so jim S nervozni prsti, se jim
usta, bliskale se oé¢i. Tok njihove duse se
je prevalil cez skale in se razpenil in raz-
burkal.

Kateri vzrok je vzel njim trdno oporo
in tebi, da tecete brez svoje volje, brez

penila

cilja in zavednosti? — — —

Voda, nisi ti Zenzka ? Kako krasno se
odseva v tebi breg, nebo, kako fine értice
in jasnc barve! Kadar si mirna, kadar si
se prilegla svoji posodi. Da, ¢lovek misli,
da si je naSel svet, ki je Sel skozi tebe in
sc¢ polepSal. In hrepeneca nam se je roka
stegnila, in prsti so zagrabili tebe, voda,
ki te ni ni¢ med njimi ostalo. In zavalo-
vala si, in slika je izginila.

O, ve, Zene, ki ste mi obecale polep-
San svet, s svojo ¢isto duSo! O, jaz norec,
ki sem stegnil svoje hrepenenje in hotel
uZiti ta va$ svet, uiti svojemu v vaSega
polepSanega! Dotakniti sem se hotel vase
duse, in zavalovala je, in med prsti mi ni
ostalo ni¢, prav ni¢. Na koncu prstov so
mi ostale kapljice, in mraz me je spreletel,
Ve ste me varale, samo odsevati ste se
pustile svetu v sebi, da me privabite, a
potem ste me hotele pogoltniti, in sveta
ni bilo v vas. — —

Voda, jaz te ljubim. Tako gladka si,
svetla, in ribe plavajo pe tebi, in trava se
priklanja, in ptice se zibljejo na nji. Kako
si intimna, ko Zubori§ med dvema rusama,
ko da pojes anakreontsko pesen. In nad
tabo bren¢e komarji, in gizdavi mahovi po
skalah se ogledujejo v tebi, kot da delajo
toaleto za sestanke., Musice se svetijo s
svojimi krili, in odpadlo listje se vozi po
malih tolmunc¢kih, ki so se naredili pod
velikimi kamni, in bistre ribice se bojujejo
s konservativnimi raki, a debelovke Zabe
jih nadzorujejo, kot stare tasce.

In kadar si se¢ razprsila in dvignila
kvisku, kot se skusa iz telesa dvigniti na%
duh, ko je okusil ljubezen! Ali pasti je
treba nazaj. Ali ipak se je zablestela mav-
rica, ki jo je postavil Jehova v znamenje
Ne more ni mene, ni tebe,
izven zakonov; ali mavrica

zveze z nami,
voda, izvzeti
zasije; pokazal je, da mu je vSe¢ ljubezen.
Da, mo¢ te mece kvisku, in kaj ni ljube-
zen najplemenitejSa in najvzvisenejsa moc?

Ah, voda, jaz se te bojim. Ne spo-
znam te, zavijeS se mi v grozno temnost,
in jaz te sovraZim, ker se te bejim, Da,
bojim se te, ¢e gledam v sive globocine,
katerih ne more prodreti oko. Samo pro-
stor, napolnjen s tvojo neprijemljivostjo.
Solnce posije nate, blesk te spreleti, nebo
se progleda v tebi, ali za hip, vizija iz-
gine, in zopet one umorne globocine. Samo
tema sedi na tebi, in veSe pleSejo po nji.
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A ostalo pofira gostota tvoje strahote in
poZira. : '

(rlej, voda, samo malo, malo sem visje
od tebe. Ni¢ mi ne mores. — — O, ali
poznam ta potuhnjeni pogled. MasScujes se
nad temi, ki jih doscZes. Kako bi me po-
goltnila, ko bi padel vate! Kaka slast bi
ti me bila zaliti! Kaj ne? O, vem to, in
zato te sovraZim.

Voda, midva sva taka, kakor nervozen
zakonski par, ki ne more narazen. Nekaj
Casa se si smejeta, nekaj casa se grizeta
in otepata od bole¢in okrog sebe. A za-
kon ju wveZe, veZe. Kaj nisva tudi midva
taka ? Smeje$ se mi, in meni drhti srce,
ko vidim tvojo neprisiljeno krasoto, a za
hip se krizata najina ppgleda, tvoj potuh-
njen in ironic¢en. moj plah in sovraZen,

Kaj bi ti rekla na td, voda? Kaj ni-
sva iste gore list? Nisva li samo druga
oblika istega principa?

KKakor si mogoc¢na, toda se li more$
dvigniti? Ne, ne mores se. Hrepenece se ti
dvigajo hlapi proti solncu, a zemlja jih
hoce nazaj, in tebi nakazuje obliko, in ti
se ji prilagodujes, ko dete materinemu
naro¢ju. In kje je meja med tabo in zem-
ljo? Bi jo mogel kdo dolo¢iti? Ne silis
li vedno vanjo, ¢eprav tece$ naprej?

In se 1i more moj duh dvigniti iz te:
lesa ? Ne, prilagoditi se mu mora. In kje
je meja med obema? Ne vem. Mocen duh
razjeda slabo telo, a moc¢no telo osurovlja
slabo duso, Ceprav se dviga hrepenenje
od duha, telo duha ne pusti. DeZ se vsipa
vate nazaj, voda, kot da joéejo hlapi tvoji,

da se ne morejo dvigniti, oplemeniti. Hre-

penenje se vraca v duSo kot presenecenje,
. ki pouzrota nje katastrofe.
Glej, voda, mi dva sva jedno, samo
druga oblika istega gospoda. — —
Torej, zdravo, dragi Hy O! — — —
IS!XI[. 1900.
Nastanila sta se drug poleg drugega
Apolo in Bah.
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Apolo je eodprl ljudsko knjiZnico, Bah
gostilno, — —

In ¢ez Sest tednov so bili na knjiZnjici
sodnijski pecati, in tudi Apolona samega
so zarubili.

In Bah je kupil knjiZnjico in Apolona;
knjiZnjico je napolnil s sodovi, a Apolona
je postavil za pe¢, ¢e§, brez umetnosti
dandanes ne gre paé¢ vec,

16/VII. 19071,

Zaspal sem.

Pri¢ne se mi sanjati. Kaj se mlademu
¢loveku to vsega ne sanja !

Postal sem moz velike slave in majh-
nega Zelodca,

Ko hodim tako na dobro sreco sem-
patje po mestu, se vstavim pred izloZbo
najvecje knjigotrZnice, katere vrata so bila
odprta.

Poslugal sem, kako ponuja prodajalec
elegantno vezano izdajo mojih spisov, Ki
je zagledala beli dan mojemu Zelodcu v
prid. —

»Ah, oprostite, ne <itam tako nig,
imam sploh knjig, da se mi valjajo po
vseh kotih. In na vse zadnje, ¢lovek sam
tudi ne more vsemu kaj, — —

In to je bil tisti, ki je dal po moji
smrti za neke moje poSvedrane copate 500
kron, ker sem malo stvarij zapustil, da so
se ljudje zanje stepli.

In potem so mi postavili mramornat
spomenik.

Moja sestradana duSa je gledala vse
to iz slepih lin, in ravno, ko se je spustil
zastor raz spomenika, sem padel s poste-
lje in se na srec¢o probudil. — —-

Na to sem pa Sel na grob Kettejev
in Murnov molit in pladat eno maSo za
njuni gresni dusi, — —

: 19/V.

Zeniji niso tu v zabavo mase, temved

zato, da uZivajo v medsebojnem spoznavanju
in razumevanju.

1901.



19/V. 1901.

Videl sem jo pred par dnevi prvi-
krat in menda tudi zadnjikrat. Mo? je mo-
ral biti oni, ki jo je spremljal v ¢rni
obleki, in mati postarna dama v g&ipkastih
krilih,

Sre¢am takih ljudij na stotine, in le
sluc¢ajno sem pogledal po njih in ostrmel.
Samo za hip me je pogledalo z bledega,
venedega obraza dvoje ocij; banalen je bil
ta pogled, ali skozi je Sinil zarek, ki je
pretrgal to zaveso in mi pokazal cclo Ziv-
ljenje, tragiko neznatne duse.

Samo kratck pogled, prvi in tudizad-
nji, ali nisem se niti ve¢ ozrl za njo. Ce-
mu neki gledati banalno telo, ko sem vi-
del celo duSo. Usrkal sem njeni pogled,
njeno visoko pesen Zenske tragike.

Banalen in pohoten je bil pogled. ali
skozenj je posijal Zarck zavesti — propa-
danja.

Zena in zavest, da sc stara, da jitelo
propada, tako $e koprnece, mogoce nikdar
zares zadovoljeno srce, in prve neizbrisljive
gubice v obrazu! Narava, kaj nisi malo
grozna ?

In obéutil sem brezkonc¢no usmiljenje
s to nesrecno krvjo. ‘

19/V, 1901,

V dolgem polumescu se je krivil korzo.
Na jedni strani kaos podbojev od proda-
jalnic, na drugi strani zavijajoéa se per-
spektiva sivih, plakajo¢ih poslopij, izgub-
ljajo¢ih se za podboji. In no¢ je padala
lahno, kot koprena na zastarel obraz.

V pre¢ni ulici je igrala godba. In gla-
sovi so poletavali, se vili in Svigali okrog
svetilk, med mnoZico, se vzdigovali ob
oknih, pogledovali v salone in buduarje in
hrepeneée umirali pod nebom.

A po asfaltu so se culi priduseni ko-
raki brezbrojnih Setaicev. Temne silhuete
mozkih postav so se potapljale v temno
no¢, a svetle toalete dam so se posvetli-
kavale iz nje, prihajale mimo in izginjale,

Poleg nemdkega Grethena se je cula
germanska aroganca, poleg Séebetanja kras-
nih laskih ustnic je hodila v frak preoble-
¢ena fakinaZa.

In mes$ala se je tu kipcta mo¢ mla-
dosti s tragiko umiranja, ljubezen je deh-
tela od prs in oblih rok, se objemala z
zvoki glazbe in plula v srca tistih, kjer je
samo sebe kondcala, vzbujala tam spomine
in nespolnjiva hrepenenja.

Skozi prec¢ne ulice se je posvetlikavalo
morje, kot z ironijo napolnjena mizernost
¢loveskega rodu.

In duh mi je zletel za par stotisocle-
tij naprej. Led in led, in gluha tiSina bo
pravila svojim otrokom zgodbe preteklih
dnij. o nekem ¢loveskem rodu, ki je tu
dihal, Z vel, koprnel, upal in umrl. — —

A med tem so ljudje Setali in Setali.
In prsilo je iz njih Zivljeme, strujila gor-
kota, se ulegala na prsa, kot velika opro-
stna molitev nesrec¢nih otrok k Jehowi.

Zrak je bil poltno topel'in polu mislij.

Maj je plul po njem. —

A Jjudje so hodili in hodili. Iz starega
mesta je bilo ¢uti harmonike in otoZno
petje »nizjegas ljudstva. A tu je hodila
gospoda in trgovci in sartorelle. A vsi so
bili ljudje,
tragiki. -— —

vsi polni koprnenja v svoji

Izza guvernerjeve palace se je pa pri-
peljal mesec in pogledaval skozi cipresc
na meorje.

18(VIIL. 1901,

Lepota je potencirana stran telesnosti,
dobro je potencirana stran duha.

NEODKRIT OTOK.

SPISAL FRANCOIS DE NINON, PREVEL ROK
DROFENIK. LJUBLJANA.

Faleres je wvstopivsi v sobo kontre-
admirala pozdravil vojaski in stopal proti
pisalni mizi, kjer je postal. Preko glave

247



